OGOLNE GLOBALNE WARUNKI SPRZEDAZY

ZAAWANSOWANE SYSTEMY TECHNOLOGICZNE — SYSTEMY ELEKTRONICZNE
(Dotyczy linii produktéw Nordson ASYMTEK, Nordson DAGE, Nordson MARCH, Nordson YESTECH,
Nordson SELECT, Nordson DIMA, Nordson MATRIX i Sonoscan)

(Data wejscia w zycie: 1 kwiecien 2020)

OFERTA SPRZEDAZY. Sprzedaz produktéw i/lub ustug (zwanych ,Produktami’) z oferty spétki Nordson
Corporation, jej podmiotéw zaleznych, grup, dywizji oraz jednostek (kazdego z nich zwanym ,Nordson”) odbywa
sie na podstawie nastepujgcych dokumentéw (zwanych tgcznie ,Umowg”) podanych wedilug nastepujgcej
hierarchii ich waznosci:

wynegocjowana umowa

oferta cenowa lub propozycja ztozona przez Nordson
uzupetniajgce warunki sprzedazy danej linii Produktu
ogolne globalne warunki sprzedazy

Uznaje sie, ze ziozenie przez Nabywce zamodwienia lub innego dokumentu na piSmie oznacza jego
bezwarunkowg akceptacje Umowy, w tym niniejszych ogdlnych globalnych warunkéw sprzedazy i
uzupetniajacych warunkéw sprzedazy danej linii Produktu. Wszelkie postanowienia zawarte w zamodwieniu
Nabywcy lub innych dokumentach wystawionych przez Nabywce, ktére sg sprzeczne z trescig Umowy lub nie sg
w niej zawarte, zostajg niniejszym odrzucone, jesli nie zostaly wyraznie zaakceptowane na pismie przez Nordson
lub upowaznionego przedstawiciela Nordson za konkretnym odniesieniem do niniejszych ogdélnych globalnych
warunkéw sprzedazy.

CENY | PLATNOSCI. Z zastrzezeniem pozytywnej decyzji kredytowej Nordson, termin ptatnoéci wynosi
trzydziesci (30) dni od daty wysyiki. Ceny sg sztywne i nie stosuje sie do nich znizek handlowych ani innego
rodzaju rabatéw. Ceny nie zawierajg podatkéw, cet i innych kosztéw specjalnego opakowania i ubezpieczenia, o
ile Nordson nie zaznaczyt inaczej wyraznie na piSmie. Nabywca zobowigzuje sie w stosownych przypadkach
optaci¢ takie naleznosci; jesli naleznosci te sg naliczone Nordson, Nabywca zabezpieczy i zwolni Nordson z
odpowiedzialnosci z tytuty wszystkich takich naleznosci. Nordson moze pobiera¢ od Nabywcy stosowne podatki.
Nabywca moze jednak przedstawi¢ Nordson odpowiednie zaswiadczenie o zwolnieniu z opodatkowania
akceptowane przez wtasciwe organy podatkowe.

Nabywca nie moze dokonac¢ potrgcenia roszczenia wzgledem Nordson, w tym roszczenia dotyczacego Produktow
zwrdoconych przez Nabywce w celu dokonania naprawy lub usuniecia wad. Jesli Nabywca opdzni wysyike, termin
ptatnosci liczy¢ sie bedzie od dnia przygotowania wysyitki przez Nordson, a Produkty dla Nabywcy bedag
przechowywane na jego koszt i to Nabywca bedzie ponosit ryzyko ich utraty. Od nieuiszczonej ptatnosci na
rachunkach zalegtych od pierwszego dnia po terminie ptatnosci naliczone zostang miesiecznie odsetki w wysokosci
(a) dwudziestu jeden procent (21%) rocznie oraz (b) maksymalnej ustawowej stopy procentowej (w zaleznosci od
tego, ktora z tych wartosci jest nizsza). Nordson moze naliczy¢ takie odsetki bez uprzedzenia. Nordson zatrzyma
zabezpieczenie Produktéw w celu zabezpieczenia ptatnosci wszystkich kwot naleznych mu od Nabywcy, w tym
miedzy innymi nieuiszczonej ceny nabycia Produktow. Nabywca zobowigzuje sie niezwtocznie zawrzeC i
przedtozy¢ dodatkowe umowy i dokumenty, o ktére poprosi Nordson, na dowdd zabezpieczenia i/lub wzmocnienia
zabezpieczenia Produktéw przez Nabywce. Faktury za oprzyrzgdowanie zuzyte na potrzeby produkcji, prototypy
lub oprogramowanie oznaczajg przeniesienia prawa witasnosci na Nabywce.

Jezeli Nordson ma uzasadnione podstawy do poddawania w watpliwo$é realizacji przez Nabywce swoich
obowigzkéw wynikajgcych z niniejszych warunkéw sprzedazy (np. obowigzku ptatnosci), Nordson ma prawo
zazadaé od Nabywcy przekazania zabezpieczenia kredytowego w wysokosci, formie i na okres czasu wskazany
przez Nordson; takie zabezpieczenie kredytowe moze obejmowac akredytywe, przedptate lub gwarancje. Jezeli
Nabywca nie przedstawi i nie bedzie utrzymywat takiego zabezpieczenia, Nordson moze rozwigzaé¢ lub zawiesic
Umowe ze skutkiem natychmiastowym za pisemnym wypowiedzeniem przestanym Nabywcy.

GWARANCJA. O ile nie okreslono inaczej w stosownych warunkach sprzedazy danej linii Produktu: (a) Nordson
gwarantuje Nabywcy, ze Produkty bedg wolne od wad materialowych i wad wykonawstwa, pod warunkiem, ze



Produkty bedg zainstalowane, uzytkowane i konserwowane zgodnie ze wszystkimi instrukcjami instalaciji,
uzytkowania, konserwacji, przechowywaniaitp; oraz ze (b) okres gwarancji wynosi (i) jeden (1) rok od daty
pierwszego uzycia, (ii) osiemnascie (18) miesiecy od daty wysyiki lub (iii) dwa tysigce (2000) godzin uzytkowania,
w zalezno$ci od tego, ktore z nich nastgpi wczesniej.

Wyzej wymieniona gwarancja nie dotyczy i nie obejmuje wad Produktéw wynikajgcych w catosci lub w czesci z:

A. wypadku, zaniedbania, naduzycia lub niewtasciwego uzycia Produktow;

B. rysunku, projektu lub specyfikacji dostarczonych przez Nabywce;

C. niewfasciwego lub nieupowaznionego serwisowania, przegladéw, instalacji, przechowywania lub
eksploataciji;

D. celowego zniszczenia, przewinienia, lekkomysinosci, zaniedbania lub naruszenia obowigzujgcego prawa
lub przepisow wykonawczych przez Nabywce lub jego klientéw, posrednikow, wykonawcow, pracownikow
itp.;

E. gorszej jakosci lub niekompatybilnosci materiatéw wykorzystywanych w Produktach lub przetwarzanych
przez Produkty;

F. zmiany, modyfikacji lub naprawy Produktdw przez osobe inng niz Nordson;

G. normalnego zuzycia lub normalnego zuzycia materiatéw eksploatacyjnych;

H. szybszego zuzycia ze wzgledu na zastosowanie materiatbw gorszej jakosci lub materiatow
niekompatybilnych; lub

I. szkody, ktéra wystgpita po dacie wysytki, w przypadku gdy szkoda ta nie wynika bezposrednio z wady
materiatowej lub wady wykonawstwa.

Gwarancja Nordson nie ma zastosowania do elementéw produkowanych, stosowanych, testowanych,
naprawianych, badanych lub w inny sposoéb przetwarzanych przez Produkt.

Korzystanie z czesci do napraw lub czesci zamiennych niedostarczonych lub niezatwierdzonych przez Nordson
oznaczac¢ bedzie utrate formalnych certyfikacji lub podobnych akceptacji Produktéw i moze mie¢ szkodliwy wpltyw
na bezpieczenstwo i witasciwe dziatanie Produktéw. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzenia lub awarii
Produktéw spowodowanych w catosci lub w czeéci uzyciem czesci do naprawy lub czesci zamiennych, ktére nie
zostaty dostarczone lub zatwierdzone przez Nordson.

Nordson nie ponosi odpowiedzialno$ci ani odpowiedzialnosci prawnej na podstawie powyzszej gwarancji, jezeli w
wyznaczonym terminie ptatnosci nie zostata uiszczona catkowita cena za Produkty. Jesli Nordson swiadczy
ustuge w odpowiedzi na roszczenie gwarancyjne, ktére jak ustalono, nie jest objete niniejszg gwarancjg, Nordson
moze wystawi¢ Nabywcy fakture za koszt takiej ustugi wedtug stawek stosowanych przez Nordson plus
uzasadnione koszty podrézy; Nabywca optaci takg fakture w terminie trzydziestu (30) dni od daty wystawienia
faktury.

Nabywca musi powiadomi¢ Nordson o domniemanym braku zgodnosci Produktu z gwarancjg w ciggu
sze$cédziesieciu (60) dni od dnia, kiedy Nabywca powzigt lub powinien powzigé wiedze o takiej niezgodnosci. W
przypadku niegodnosci z niniejszg gwarancjg wytgczng odpowiedzialnoscig prawng Nordson bedzie (wedtug jej
wyboru) dokonanie modyfikacji, korekty, naprawy lub wymiany Produktéw, ponowne wykonanie ustugi lub zwrot
ceny zakupu. Nordson moze ponies¢ koszty wysytki zwrotnej wedtug swojego uznania.

Po uptywie okresu gwarancji Nordson moze wymieni¢ Produkty lub czesci wymienne Produktéw bez obowigzku
powiadamiania lub posiadania na stanie lub dostarczenia takich Produktéw lub czesci.

NORDSON | NABYWCA UZGADNIAJA, ZE W ZAMIAN ZA UDZIELENIE WYRAZNIE OKRESLONEJ
GWARANCJI OKRESLONEJ W NINIEJSZYM PARAGRAFIE 3 Z NINIEJSZEJ UMOWY WYKLUCZA SIE
WSZYSTKIE INNE GWARANCJE | REKOJMIE ZA WYJATKIEM WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH
GWARANCJI TYTULU WLASNOSCI, W TYM REKOJMIE | GWARANCJE PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU.

PRAWO WELASNOSCI ORAZ RYZYKO UTRATY. Prawo wiasnosci oraz ryzyko utraty lub szkody Produktéw
zostanie przeniesione zgodnie z warunkami wysytki podanymi Nabywcy.W przypadku braku takich warunkéw
prawo wiasnosci oraz ryzyko utraty lub szkody Produktéw zostanie przeniesione na warunkach INCOTERMS
EXW, placowka nadawcza Nordson (zwana dalej ,Punktem odbioru”). Nabywca wykupi ubezpieczenie
Produktéw 2z pokryciem w wysokosci petnej ceny nabycia; Nordson bedzie wskazanym beneficjentem
ubezpieczenia. O ile Nordson nie uzgodnit tego na pismie, Nordson nie ma obowigzku uzyskaé ubezpieczenia



dla Nabywcy.

OPOZNIENIE REALIZACJI UMOWY; ZMIANY PRAWA. Terminy dostawy wskazane przez Nordson sg -
szacunkowe; Nordson dotozy ekonomicznie zasadnych wysitkéw, aby dostarczy¢ Produkty we wskazanych
terminach. Nordson nie naruszy warunkéw Umowy i nie bedzie odpowiedzialny za Zzadne koszty, strate, szkode
ani nie bedzie ponosit innej odpowiedzialnosci prawnej spowodowanej w catosci lub w czesci opdznieniem lub
brakiem realizacji ustug z powodow lezgcych poza jego kontrolg, w tym miedzy innymi z powodu wystgpienia
sporéw pracowniczych, powodzi, opéznien transportu, zmian ram prawnych, regulacyjnych lub politycznych,
niemozliwosci zdobycia materiatéw, dziatania lub zaniechania Nabywcy lub awarii maszyn produkcyjnych. W
przypadku wystgpienia takiego opdznienia termin dostawy i inne stosowne postanowienia Umowy zostang
zmienione w taki sposéb, aby odzwierciedlaty skutki opéznienia.

W przypadku wystgpienia zmiany ram prawnych, regulacyjnych lub politycznych powodujgcej istotny wzrost
kosztow Produktu lub jego czesci sktadowych/surowcéw, Nordson moze za pisemnym zawiadomieniem Nabywcy
dokona¢ odpowiedniej korekty ceny takiego Produktu, w tym Produktdw, na ktdére zamodwienie zostato juz
przyjete, ale Produkt nie zostat jeszcze dostarczony. Korekty takie bedg odzwierciedlaty wylgcznie koszty
bezposrednie i nie bedg obejmowac dodatkowego narzuty lub marzy dla Nordson.

INFORMACJE ZASTRZEZONE. Nabywca uznaje, ze wszelkie dane, w tym specyfikacje, rysunki,
oprogramowanie i informacje Nordson (w tym bez ograniczen projekty, raporty, dokumentacja oprogramowania,
podreczniki, modele, informacje o procesach itp.) ujawnione Nabywcy przez Nordson i zawierajgce informacje
poufne lub zastrzezone (bez wzgledu na to, czy informacje takie zostaty oznaczone lub opisane jako zastrzezone
lub poufne) bedg traktowane przez Nabywce jako poufne, a Nabywca dochowa przynajmniej takiego samego
stopnia starannosci i zastosuje przynajmniej takie same srodki bezpieczehstwa, co w przypadku wtasnych
informacji zastrzezonych, ale nie w mniejszym stopniu niz z dochowaniem nalezytej starannosci. Nabywca moze
wykorzystaé takie informacje wytgcznie w celu wywigzania sie ze swoich obowigzkéw zgodnie z Umowsg;
przedmiotowych informacji nie mozna kopiowag¢, ujawnia¢ osobom postronnym ani wykorzystywaé w inny sposéb
bez pisemnej zgody Nordson. Obowigzki te nie majg zastosowania do informaciji, ktére (a) znajdujg sie lub
zostajg umieszczone w domenie publicznej bez naruszenia niniejszej Umowy; (b) zostaty przekazane Nabywcy
przez osoby trzecie zgodnie z prawem i bez obowigzku zachowania poufno$ci po zawarciu niniejszej Umowy, pod
warunkiem, Zze osoby tej nie dotyczy i nie dotyczyt zakaz przekazania takich informacji Nabywcy zgodnie z
obowigzkiem powierniczym lub umownym lub (c) informacje te zostaty opracowane przez Nabywce niezaleznie i
bez wykorzystania informacji przekazanych przez Nordson, co mozna udowodni¢ na pismie. Nabywca
zobowigzuje sie zwrdcic¢ lub zniszczyé na pisemne zgdanie Nordson wszystkie dokumenty, kopie, notatki i inne
materialy (w formie pisemnej lub elektronicznej) zawierajgce jakagkolwiek czes¢ informaciji poufnych lub
zastrzezonych oraz poswiadczy¢ na pismie zwrot lub zniszczenie takich informacji. Ograniczenia i zobowigzania
dotyczace informacji poufnych lub zastrzezonych Nordson wygasng po siedmiu (7) latach od daty ostatniej
wysytki Produktu w ramach Umowy.

NARUSZENIE PRAW PATENTOWYCH. Nordson zobowigzuje sie zwolni¢ Nabywce z odpowiedzialnosci z tytutu
wszystkich roszczen, zgdan i pozwéw opartych na zarzucie, ze Produkty opracowane i wytworzone przez
Nordson naruszajg prawa patentowe lub wazny wniosek patentowy na urzadzenie, ale tylko w przypadku, gdy
Nordson (a) zostanie niezwiocznie powiadomiony o tresci takiego zarzutu, (b) bedzie miat prawo do obrony
takiego roszczenia, oraz (c) otrzyma zasadne informacje i pomoc przy obronie takiego zarzutu. Po
zawiadomieniu o wniesieniu roszczenia o0 naruszenie praw patentowych Nordson zastrzega sobie prawo, aby
(bez obcigzania Nabywcy zadnymi kosztami):

(i) udzieli¢ Nabywcy prawa do dalszego uzywania Produktow;

(ii) zastgpi¢ Produkty naruszajgce prawo patentowe Produktami nienaruszajgcymi praw patentowych;
illub

(i) zmodyfikowa¢ Produkty naruszajgce prawa patentowe i zezwoli¢ Nabywcy na dalsze uzywanie
Produktow.

Nordson nie przyjmuje na siebie odpowiedzialnosci prawnej za naruszenia praw patentowych do sposobu i/lub
procesu lub za naruszenia praw patentowych do artykutéw wytworzonych lub wyprodukowanych w catosci lub w
czedci z Produktow. W stosunku do kazdego Produktu wytworzonego zgodnie z projektami przedstawionymi
przez Nabywce Nabywca zobowigzuje sie zabezpieczy¢, broni¢ i zwolni¢ Nordson z odpowiedzialnosci z tytutu
wszystkich wniesionych roszczen, zadan i pozwéw zwigzanych z domniemanym naruszeniem praw patentowych
przez Nordson .
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Mozliwos¢é wykonania niniejszego paragrafu 7 stanowi jedyny i wytgczny $srodek ochrony prawnej przystugujgcy
Nabywcy przeciwko Nordson dotyczgcy naruszenia praw patentowych.

ANULOWANIE ZAMOWIENIA | ZWROT PRODUKTU SKLADANEGO NA ZAMOWIENIE, WYKONANEGO NA
ZAMOWIENIE I/LUB SYSTEMU ZINTEGROWANEGO. Nabywca moze anulowaé¢ zamoéwienie Produktu
sktadanego lub wykonanego na zamodwienie lub systemu zintegrowanego wytgcznie wtedy, gdy Nabywca ziozy
Nordson pisemng prosbe o anulowanie zaméwienia przed wysytkg Produktu, a Nordson zatwierdzi taki wniosek o
anulowanie na pismie. W przypadku zatwierdzenia anulowania zamowienia na taki Produkt Nabywca zaptaci
wszystkie koszty prac zakonczonych lub wykonanych do tej pory, w tym zuzytego surowca, oprzyrzgdowania,
wykorzystanych technologii, administracji, optaty manipulacyjne oraz wszystkie inne bezposrednie i/lub posrednie
koszty lub wydatki poniesione przez Nordson. Nabywca nie ma prawa zwrotu Produktéw wykonanych lub
wytworzonych na zamoéwienie lub systemow zintegrowanych.

ANULOWANIE ZAMOWIENIA | ZWROT STANDARDOWEGO PRODUKTU. Nabywca moze anulowaé
zamowienie standardowego Produktu wylgcznie wtedy, gdy Nabywca ziozy Nordson pisemng prosbe o
anulowanie zaméwienia przed wysytkg Produktu, a Nordson zatwierdzi taki wniosek o anulowanie na pismie.
Nabywca moze zwréci¢ zamdwiony standardowy Produkt wytgcznie wtedy, gdy Nabywca ztozy Nordson pisemng
prosbe o zwrot zamoéwienia, a Nordson zatwierdzi taki wniosek o anulowanie na pismie. W przypadku
zatwierdzenia anulowania lub zwrotu standardowego Produktu Nabywca pokryje koszty wysyiki zwrotnej plus
optate manipulacyjng i administracyjng w wysokosci (a) 20 USD (lub ich réwnowarto$¢ w walucie lokalnej) albo
(b) 20% oryginalnej ceny Nordson (bez okreslonej wartosci maksymalnej), w zaleznosci od tego, ktora z tych kwot
jest wyzsza. Wszystkie zwracane Produkty muszg by¢ nieuzywane, niezniszczone i zwrdécone w oryginalnym
opakowaniu, a Nabywca postepowat bedzie zgodnie ze wszystkimi zasadnymi instrukcjami dotyczgcymi zwrotu
podanymi przez Nordson.

OPAKOWANIE | WYSYLKA. Produkty bedg pakowane zgodnie z przyjetymi praktykami handlowymi
dotyczacymi wysytek krajowych i miedzynarodowych, a Nabywca nie bedzie ponosit z tego tytutlu dodatkowych
kosztéw. Opakowanie specjalistyczne lub na zyczenie moze pociggng¢ za sobg dodatkowe koszty. Wszystkie
koszty wysylki poniesie Nabywca. W przypadku braku szczegétowych dyspozycji firme kurierskg wybierze
Nordson. W stosownych przypadkach Nabywca wykupi ubezpieczenie frachtu oceanicznego, kosmicznego i
morskiego.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI PRAWA | REGULACJAMI. Produkty zostaly wytworzone zgodnie z przepisami
prawa i regulacjami obowigzujgcymi w kraju wytworzenia Produktéw w momencie ich wytworzenia.
Odpowiedzialno$¢ za stosowanie sie do wszelkich przepiséw prawa i przepisow wykonawczych dotyczacych
wykorzystania i dziatania Produktow ponosi Nabywca.

IMPORT | EKSPORT. Nabywca bedzie odpowiedzialny za zabezpieczenie i optacenie wszystkich zezwolen
importowych wymaganych w przypadku importu Produktéw do i ze wskazanego Punktu odbioru oraz wszystkich
zezwoleh eksportowych wymaganych w przypadku eksportu Produktow ze wskazanego Punktu odbioru. Nordson
bedzie odpowiedzialna za zabezpieczenie i optacenie wszystkich zezwolerh eksportowych wymaganych w
przypadku wysyiki Produktéw do Punktu odbioru. Na Zzadanie drugiej strony kazda strona przekaze wszelkie
informacje niezbedne do uzyskania wymaganych zezwolen. Nabywca oswiadcza i gwarantuje Nordson, ze (a)
wszystkie informacje przekazane Nordson przez Nabywce, w tym informacje dotyczace lokalizacji i celu
wykorzystania Produktéw, sg kompletne i poprawne, oraz ze (b) Produkty oraz powigzane informacje i technologia
nie bedg eksportowane, reeksportowane lub przekazywane do Zzadnego kraju, osoby lub podmiotu, nie beda
wykorzystywane do zadnego celu z naruszeniem przepisow prawa lub przepisow wykonawczych dotyczgcych
importu, eksportu lub handlu (zwanych tgcznie ,Przepisami handlowymi”). Nabywca o$wiadcza i gwarantuje, ze
nie jest objety zadnymi sankcjami ani ograniczeniami Przepisow handlowych, ktére zakazujg lub naktadajg kary lub
warunki specjalne przeprowadzania transakcji; dotyczy to takze cztonkéw zarzgdu Nabywcy, czionkéw jego kadry
kierowniczej, pracownikéw, udziatowcéw itp. Nabywca zobowigzuje sie niezwiocznie powiadomi¢ Nordson na
pismie, jezeli Nabywca zostanie objety takimi sankcjami lub ograniczeniami. Nabywca niezwtocznie powiadomi
Nordson na pismie, jesli ma powdd, by sadzi¢, ze Produkty sg lub majg by¢ wykorzystywane w sposob, ktéry
narusza Przepisy handlowe. Nabywca zabezpieczy i zwolni Nordson, jej czionkéw zarzgdu, cztonkéw kadry
kierowniczej, pracownikow, wykonawcow, przedstawicieli itp. z wszelkiej odpowiedzialnosci z tytutu wszystkich bez
wyjatku roszczen, zgdan, strat, kar, grzywien, optat (w tym zasadnych honorariéw prawnikéw) i innych zobowigzan
(zwanych tagcznie ,Stratami”) powigzanymi lub wynikajgcymi z naruszenia przez Nabywce postanowien niniejszego
paragrafu 11.
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UBEZPIECZENIE. Nabywca na wtasny koszt wykupi ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej oraz inne
wiasciwe ubezpieczenie (np. w stosownych przypadkach ubezpieczenie od btedéw i zaniechan, wynagrodzenia
pracownikéw itp.); ubezpieczenie takie musi by¢é wykupione w towarzystwie ubezpieczeniowym majgcym
odpowiednig reputacje i kondycje finansowg, a wysoko$¢ pokrycia, jego rodzaj i objetos¢ musi by¢ odpowiednia
do dziatalnosci gospodarczej Nabywcy. Na zadanie Nabywca przedstawi Nordson dowdd posiadania takiego
ubezpieczenia.

PRAWO WLASCIWE. Umowa podlega bez wyjagtku prawu i wyktadni prawa obowigzujgcego w kraju, w ktérym
Nordson ma zarejestrowang dziatalno$¢, z wytgczeniem praw kolizyjnych. Konwencja Narodéw Zjednoczonych o
miedzynarodowej sprzedazy towaréw (CISG) nie ma zastosowania w odniesieniu do niniejszej Umowy. Wszystkie
pozwy, powddztwa lub postepowania prawne wynikajace z Umowy lub z nig zwigzane wnoszone beda wylgcznie
do sadéw wiasciwych miejscowo dla miejsca rejestracji dziatalnosci Nordson; kazda ze stron niniejszym
nieodwotalnie poddaje sie wytgcznej jurysdykcji ww. sgdéw w przypadku jakiegokolwiek pozwu, powodztwa lub
postepowania. Umowa zostata sporzgdzona w wielu wersjach jezykowych. W przypadku rozbieznosci lub
sprzecznosci angielska wersja jezykowa (sporzadzona w amerykanskiej wersji jezyka angielskiego) bedzie miata
charakter rozstrzygajacy.

OGRANICZENIE  ODPOWIEDZIALNOSCI. NORDSON ANl NABYWCA NIE PONOSZA
ODPOWIEDZIALNOSCI PRAWNEJ, W TYM NA MOCY UMOWY, PRAWA DELIKTOWEGO (W TYM Z
TYTULU NIEDBALSTWA), Z TYTULU ODPOWIEDZIALNOSCI BEZPOSREDNIEJ, ZWOLNIENIA Z
ODPOWIEDZIALNOSCI, NARUSZENIA GWARANCJI LUB REKOJMI, ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU
STRATY OCZEKIWANYCH ZYSKOW, STRATY Z POWODU ZAMKNIECIA ZAKLADU, BRAKU
DZIALALNOSCI LUB ZWIEKSZONYCH KOSZTOW DZIALALNOSCI, KOSZTOW PIENIEZNYCH, UTRATY
MOZLIWOSCI UZYWANIA SPRZETU, UTRATY KAPITALU LUB PRZYCHODOW, STRAT
GOSPODARCZYCH, SZKOD LUB STRAT RETORSYJNYCH, NAWIAZKI, SZKOD LUB STRAT UBOCZNYCH
LUB WYNIKOWYCH, NAWET JEZELI MOZNA LUB MOZNA BYLO JE PRZEWIDZIEC.

WYSOKOSC ODPOWIEDZIALNOSCI UMOWNEJ, DELIKTOWEJ (W TYM Z TYTULU NIEDBALSTWA),
BEZPOSREDNIEJ, ZWOLNIENIA Z ODPOWIEDZIALNOSCI, NARUSZENIA GWARANCJI LUB REKOJMI,
KTORA NORDSON PONOSI NA MOCY UMOWY LUB W ZWIAZKU Z NIA, NIE PRZEKROCZY WYSOKOSCI
CENY, KTORA NABYWCA ZAPLACIL NORDSON ZA PRODUKT(Y).

POWYZSZE OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI BEDZIE MIALO ZASTOSOWANIE W NAJWIEKSZYM
STOPNIU DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO.

CALOSC UMOWY; NIESKORZYSTANIE Z PRAW; ROZDZIELNOSC POSTANOWIEN; BRAK INNYCH
BENEFICJENTOW ITP. Niniejsza Umowa stanowi kompletna, ostateczng i wytgczng tresé umowy kupna i
sprzedazy Produktéw zawartej pomiedzy Nabywcg i Nordson. Wszystkie wczesniejsze lub jednoczesne ustne lub
pisemne umowy, porozumienia i o$wiadczenia sg wigczone do niniejszej Umowy. Przebieg wczesniejszej
wspoétpracy pomiedzy stronami, zwyczaje handlowe lub przebieg transakcji handlowych nie stanowig podstawy do
wprowadzenia poprawki, uzupetnienia, przyjecia lub interpretacji niniejszej Umowy. Wszelkie poprawki lub
uzupetnienia niniejszej Umowy nie beda wigzgce dla Nordson, o ile nie zostaty zawarte na piSmie i podpisane
przez upowaznionego przedstawiciela Nordson. Jezeli ktérekolwiek postanowienie niniejszej Umowy lub jego
zastosowanie przed dowolng strone lub w dowolnych okolicznosciach zostanie w jakimkolwiek zakresie uznane
za niewazne lub niemozliwe do wyegzekwowania, (a) takie postanowienie bedzie interpretowane w taki sposéb,
aby jak najwierniej odzwierciedlato pierwotny zamiar stron, tak aby transakcja lub transakcje przeprowadzane na
mocy Umowy byty przeprowadzane w jak najwiekszym mozliwym zakresie w zamierzony pierwotnie sposob oraz
(b) zastosowanie pozostatej czesci takiego postanowienia do danej strony lub okolicznosci, zastosowanie tego
postanowienia do drugiej strony lub innych okolicznosci oraz zastosowanie pozostatych postanowien Umowy
pozostanie bez zmian. Dla zachowania skutecznos$ci zrzeczenie sie przez jedng ze stron przystugujacych jej
praw na mocy niniejszej Umowy musi by¢ wyraznie okreslone na pismie i podpisane przez strone odstepujacg od
tego postanowienia. Niewykonanie lub opdznienia w wykonaniu jakiegokolwiek prawa, srodka ochrony prawnej,
uprawnienia lub przywileju na mocy niniejszej Umowy nie oznacza i nie bedzie interpretowane jako zrzeczenie sie
takiego prawa, srodka ochrony prawnej, uprawnienia lub przywileju. Jednorazowe badz czesciowe skorzystanie
przez strone z prawa, srodka ochrony prawnej, uprawnienia lub przywileju na mocy niniejszej Umowy nie
uniemozliwia jej skorzystania z innego prawa, $rodka ochrony prawnej, uprawnienia lub uprawnienia. Nie ma
innych beneficjentéw niniejszej Umowy. Strony niniejszej Umowy sg wobec siebie niezaleznymi wykonawcami.
Zadnego z postanowien niniejszej umowy nie mozna interpretowaé jako zawigzania pomiedzy stronami
posrednictwa, spotki osobowej, przedsiebiorstwa joint venture ani innego rodzaju wspdlnego przedsiebiorstwa,
relacji zatrudnienia lub powiernictwa; Zadna ze stron nie ma prawa zawierania umow i zaciggania zobowigzan w
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imieniu drugiej strony.

WYKLADNIA. O ile wyraznie nie okreslono inaczej: (a) wyrazenia typu ,w tym” oznaczajg bez ograniczen
wymienienie kilku pozycji; (b) odniesienia do liczby pojedynczej obejmujg rowniez liczbe mnogg i odwrotnie, a (c)
,dni” oznaczajg dni kalendarzowe.

CESJA; NASTEPCY PRAWNI | CESJONARIUSZE. Nabywca nie ma prawa dokonywac cesji swoich praw i
delegowac obowigzkéw wynikajgcych z niniejszej Umowy bez uprzedniej pisemnej zgody Nordson. Dorozumiana
cesja swoich praw lub delegowanie obowigzkéw dokonane niezgodnie z warunkami niniejszego paragrafu bedg
uznane za niewazne. Przekazanie swoich praw lub delegowanie obowigzkéw nie zwalnia Nabywcy z zadnych
obowigzkéw na mocy niniejszej Umowy. Niniejsza Umowa obowigzywac¢ bedzie z korzyscig dla stron i ich
odpowiednich dozwolonych nastepcéw lub dozwolonych cesjonariuszy.

(Warunki uzupetniajgce specyficzne dla linii produktu przedstawione sg na tej stronie.)



UZUPELNIAJACE WARUNKI SPRZEDAZY DANEJ LINIl PRODUKTU

ZAAWANSOWANE SYSTEMY TECHNOLOGICZNE - SYSTEMY ELEKTRONICZNE
(Dotyczy linii produktow Nordson ASYMTEK, Nordson DAGE, Nordson MARCH, Nordson YESTECH,
Nordson SELECT, Nordson DIMA, Nordson MATRIX i Sonoscan)

Nastepujace postanowienia zastepuja pierwszy akapit paragrafu 3 Gwarancja
ogolnych globalnych warunkéw sprzedazy

Nordson gwarantuje pierwotnemu Nabywcy, ze Produkty bedg wolne od wad materiatowych i wad wykonawstwa, pod
warunkiem, ze Produkty beda zainstalowane, uzytkowane i konserwowane zgodnie ze wszystkimi instrukcjami instalacji,
uzytkowania, konserwacji, przechowywania itp.

1. Podstawowy okres gwarancyjny:

a) Nowe Produkty (produkty z numerem seryjnym lub elementy z numerem seryjnym zakupione w systemie)
oraz odbudowane systemy pozycjonowania z numerem seryjnym sg objete gwarancjg przez okres
trzynastu (13) miesiecy od daty wysytki lub dwunastu (12) miesiecy od daty pierwszego uzycia, w
zaleznosci od tego, ktdry z nich przypada wczesniej.

b) Czesci zapasowe/wymienne i inne odbudowane lub uzywane Produkty sg objete gwarancjg przez okres
dziewiecdziesieciu (90) dni od daty wysytki.

2. W przypadku udzielenia gwarancji na okreslony Produkt, warunki takiej gwarancji zastepujg gwarancje
podstawowg. Gwarancja taka moze by¢ udzielana na okres krétszy niz okres podstawowej gwarancji lub na
inny okreslony okres gwarancyjny.

3. Serwis wykonany przez Nordson lub jego upowaznionego przedstawiciela bedzie objety gwarancjg
wykonawstwa przez okres dziewigédziesieciu (90) dni od daty wykonania serwisu. W odpowiedzi na zfozone
roszczenie gwarancyjne Nordson skonsultuje sie telefonicznie z wykwalifikowanym pracownikiem Nabywcy.

Artykuty zakupione przez Nordson lub w imieniu Nordson od dostawcéw zewnetrznych nie sg objete powyzszg
gwarancjg; Nabywca moze wykupi¢ gwarancje bezposrednio od poszczegdlnych producentow.

Nastepujace postanowienie zastepuje paragraf 8, Anulowanie zamdéwienia oraz zwroty
ogolnych globalnych warunkéw sprzedazy

ANULOWANIE ZAMOWIENIA ORAZ ZWROTY.

Nabywca moze anulowa¢ zamowienie wszystkich lub czesci zakupionych Produktéw za pisemnym zawiadomieniem
Nordson w terminie dtuzszym niz trzydziesci (30) dni przed wysytkg. Nabywca zobowigzuje sie zapfaci¢ za Produkty
ukonczone (w tym zysk od nich) oraz wszelkie bezposrednie i posrednie koszty lub wydatki poniesione przez Nordson na
skutek anulowania zamdéwienia, w tym optate manipulacyjng za zwrot towaru w wysokosci 20% ceny nabycia. W
przypadku anulowania zamowienia w terminie trzydziestu (30) dni od daty zaplanowanej wysyltki Nordson zastrzega sobie
prawo realizacji zamowienia i wysytki Produktow oraz bedzie miat prawo do otrzymania catkowitej ceny zamowienia lub
naliczenia optaty manipulacyjnej za zwrot towaru w wysokosci 20%. Koszt wysytki zwrotnej poniesie Nabywca. Produkty
wystane z magazynu lub zapaséw mozna zwréci¢ za optatg manipulacyjng za zwrot towaru w wysokosci 20% w terminie
trzech (3) miesiecy od daty wysytki, pod warunkiem ze Produkty sa nieuzyawne i zwrécone w oryginalnym opakowaniu.
Nabywcy nie przystuguje prawo zwrotu Produktéw. Nabywca bedzie postepowat zgodnie ze wszystkimi zasadnymi
instrukcjami dotyczgcymi zwrotu podanymi przez Nordson.

* % %
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